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</\uf Reîiîér Königlichen M&’ésťíl 

tJnseń allergnädigsten Herrn Beleb], 
Werden für die PfoVinZ NeucstpreufseCj 
nachstehende Prämien ansgesetzt, Weh 
che denen , so sich am bestes darum 
Verdient gemacht Und hinlänglich dazu 
IfegiHmirt haben, vom iteii Juuy igc;, 
bis dahin i&cH. bis auf wen'ge Ausnah
men in jedem Jahne -Zuerkannt und 
ausgezählt werden sollen
i. Denjenigen zehn bäuerlicher cinge 

bornen Einsafsen im Biälystokschert 
Kammer Departement und derjeni
gen acht bäuerlichen femgebornert 
Eihsafeen im Plöckschen Kammer1 
Departement, welche zuerst Wenig
stens fünf Morgen Magd eburgiseh 
mit AuS! chlufs des Kumšte und 
MohnS, ordentlich gartenmäir .g be
stellt und aut Gmtenfiriithten be 
pflanzt haněn, jedem Zwanzig Rthłr.

Zu den Garten-Früdiién gehören ž 
Rüben, Bruckett, Kartoffeln, gelbe 
Rabeti, KoH, Rohaen, Erbsen u. d. gh

ii. Für diejenigen eingeboinen zwar*' 
*:g bäuerlichen Einsaiscn im Bialy 
etokschen und fünfzehn bäuerlicher,

% Fiw

r~j
Æjt Rozkazu JKMśći Pana NáSzěgč 

EJayłasi awczego następujące dla Pro* 
Wincy ?ruls Nowowsehödüich wvzna» 
cZai^ šíé IMedgrody, które tym, ktorży 
iiaylepièÿ one zasłużyli i iaWnie Wtey 
mierze usprawiedliwili kie, od Tgo 
Mca. Czerwca Hu, igoó, aź do te* 
goź Czasu v Ru* igog, ©prócz nie któ
rych małych E:>teepcÿib co rók przyzna- 
Sie j wypłacane bydż 10313. 
ii Rodowitym WiościJncm ïo. W. De

partamencie Kamměry Białostoćkfey 
a takoż rodowitym Włościanom ,y. w 
Departamencie Kammery Płockiey, 
którzy tosypierweÿ 5 Morgo w Mag
deburskich prrynaymniey, porządnie 
po ogrodowemu npràwiaîfy i excy- 
puiąc Kapustę i Mak, Jarzyny ogrodo
wy zasiali, każdemu po Talarów 
Dwadzieścia.

\
jo jaizyny ogtcdowey liczy śie 

Rzepa, Brukiew, Kartofle, Mar- 
chieW, Jannuź, Bob, Groch i. t. d. 

U, DłaWowitych Włościan 20, w De 
partamencie Kammery Białostockiey 
i dia rodowitych Włościan w Dfe-

■par-
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Ëîîisafsefi im Plockschen Kammer« 
Departement^ Welche auf Einer Hufe 
Magdehiirgisch Wohnen, und zehn 
Stück, ferner für diejenigen, welche 
auf anderthalb bis zwey Hufen IViag- 
deburgisch Wohnen,' und dreyfsig 
Stück ächt gemachte Obstbäume, d’e 
sich zwei jahré gut conservirt haben, 
zuerst vorzeigen künnen, einem je
den Fünf Rthlr., und für diejenigen, 
Welche bei urei Hufen Magdeburgisch 
vierzig Stück, bey vier Hufen Mag 
dem aber fünfzig SKick solcher ächt 
gemachten Obstbäume zuerst vor- 
zeigen können, einem jeden Zehn 
Rthlr. Diese Zehn Rthlr* sollen 
aber auch Jenjer.gen zwanzig bäuer
lichen Einaafsen irn Dialystokschen, 
und denjenigen fünfzehn bäuerlichen 
Einsafsen im Plockschen Kammer- 
Departerneut zu Theil weiden, die 
auch nur auf Besitzungen von einer 
halben und anderthalb Hufen, vierzig 
bis fünfzig Stück veredelte Obst
bäume aufzuzeigen im Stande sind*

Diese Obstbäume aber müssen 
nur erst seit Bekanntmachung dieses 
Prämien-Plans, ächt gemacht seyn.

♦
3. Den vier eiùgebornen bäuerlichen 

Einsafsen oaer kleinen Guts-Besit
zern auf dem 1 .ande, welche bis jezt 
durchaus keine Garten-Ählage hrben, 
und die zuerst Wenigstens zweihun
dert Stück ächt gemachte, Zwei Jah
re conserVirte Obstbäume nach wei
sen, einem jedtn Z wahzig Rthlr*

4. Den zwanzig bäuerlichen Wirthert 
im Bialystokschen und zehn bauerl:* 
chen Wirthen im Plockschen Kam
mer-Departement, weiche in der1 
Brache, jeder einhundert Scheffel

Kar-

’pürtameiicie Rammery Płoekiey na 
iedney włóce Magdeburskley mierz- 
kgiących, którzy naypierwey Dzie
sięć Sztuk, tudzież dla tych, którzy 
Foltoia do Dwóch posiadaią Włok, 
i Trzydzieści Sztuk szczepionych al
bo oczkowanych Drzew owoco- 
Wycb, przez lat 2 dobrze hodowa
nych, okazać będą mogli, każdemu 
po Talarów Pięć; a dla tych którzy 
W Pnssessyi 3 Włok Magu. po 40 
Sztok, przy 4, Włokach Magd. zaś 
Piędzies ąt Sztuk podobnych szcze
pi mych lub oczkowanych Drzew 
owocowych naypierwey pokażą, każ
demu po Talarów Dziesięć* dych 
Jto TaiaioW iednak takoż Cii Wło
ścianie w Liczbie Ło, w Departa
mencie Kammeralnym Białostockim,
15. zaś vV Departamencie Płockim 
Uczestnikami będą, którzy chociaż
by tylko wPossessyach Poł i Połco- 
ra Wtok W sobie żawi-eraiących 40 
do 50 Sztuk podobnie wydoskonalo
nych Drzew owocowych pokazać są 
W Stanie.

1 akowe zaś drzewa owocuvye do
piero tylko od Publikacyi nimeysze- 
gö Wyznaczenia iVadgrod szczepio
ne lub oczkowane być powinny*

3* Rodowitym Włościanom 4, albo 
mnieyszych Dobr Possessorom po 
Wsiach, którzy nie maiąc dotąd wca
le żadnego Ogrodu, naypierwey nay- 
tnmey 2oö Sztuk szczepionych lub 
oczkowanych przez Lat 2. hodowo- 
liych Di zew owocowych okażą, po 
Dwadzieścia Talarów każdemu.

4. Włościanom Gospodarzom zó. w 
Białostockim, ro zaś Gospodarzom 
Włościanom w Płockim Departamen
cie, których każdy Sto Szeflow Kar
tofli w Ugorze naypierwey wyrobili,

każ- -

w

a
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Kartoffeln zuerst erbauet haben, ei* 
ňeitt (eden Acht Rthlr» und de mjeili
gen eingebonien bäuerlichen Einsa
men, in jedem der gedachten Depar
tements, welcher die meisten Kartof
feln, und zwar über einhundert und 
fünfzig Scheffel in der Brache erbaut 
hat, Dreyfsig Rthlr.

5. Derjenigen drei bäuerlichen eilige» 
bornenEinsafsen, welche die meisten 
Fütterkräuter ausgesäet oder künstli
che Wiesen angelegt haben, jedem 
zwanzig Rthlr» und noen aufserdem 
für zwanzig eingeborne bäuerliche 
Wirthe im Bialystokschen, und zehn 
eingeborne bäuerliche Wirthe im 
Blocks eben Kammer Departement, 
“Welche jeder zwei Morgen Mägde* 
burgisch mit Futter'Kräutern besäet 
haben, für jeden, je nachdem sie sich 
bis zu der bemerkten Anzahl zuerst 
deshalb anmelden und Ausweisen, 
Fiitif Rthlr.; so wie demjenigen ein* 
gebornen bäuerlichen Ê insafsen m je > 
dem Kammer* Departement, welcher 
sich nach dem Ermessen der Kam
mer, beim Anbau der Futter-Kräu
ter, oder Anlegung künstlicher Wie
sen am meisten ausgezeichnet hat, 
Funfzig Rthlr. Indessen muis di user 
doch mehr als drey Morgen mit 
Futtev-KrSutern besäet genabt haben.

6. Denjenigen zwei bäuerlichen Ein
samen in jedem Kammer-Departe
ment, welche zuerst die ganzeErnd- 
te ihres Winter Getreides, Statt mit 
der Sichel, mit der Sense gefoähet 
haben, jedem Dreyfsig Rthlr,

E' verstehet sich aber von selbst, 
dais niese Bauern in Gegenden woh

nen

każdemu po Tal ösm, a temu rodo
witemu Włościaninowi w każdym 
wspomnianych Departamentów, któ
ry nayw'çcey Kartofli a to nad 150 
Szeflow w Ugorze wyrobił, Trzy
dzieści Talarów

Rodowitym Włościanom Trzem, 
którzy naywifcey wysiali Ziół do 
Paszy służących, albo Kunsztowne 
założyli Łąki, każdemu Dwadzieścia 
Takrow, i cprócz tego jeszcze dla 
2o rodowitych Gospodarzy Wiosciaá 
W Białostockim a 10 rodowitych Wło
ścian Gospodarzy w Płockim Depar
tamencie Kameralnym, których każ
dy Mergow MagdeDiirsk. dwa Zio
łami do Paszy służącenn zasiał, po 
Talarów Piec każdemu w Proporcył 
lak który aż do Kompletni wspo 
jmnioney Liczby naypierwey w tey 
mierze melduie i legitimuie śle, ró
wnie lako też Włościan«Wi rodowite
mu w każdym Departamencie, który 
podług Rozpoznania i Rozsądku 
Wspomnionych Kammer, w uprawia
niu Ziół podobnych, albo w Założeniu 
Łąk kunsztownych naylepiey popi
sał ślę Piędziesiąt falaroW. Tako
wy iednak Włościan wiecey 3 Mor
gów podobnemi Ziołami powinien 
mieć zasianych6

6, Dwom Włościanom każdego Uep&r 
tamentu, którzy naypierwey cały 
Zbiór Zboża swego Ozimnego za
miast /ona Sieipem, kosili, po Tala
rów Trzydżieśc. każdemu.

Już tc iednak Samo z Ekbie rozu
mie się, iż cii Włościanie W takich 
B oko-
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nee. müssen, wo bisher nur immer 
mit der Sichel das Getreide geschnit
ten worden, auch sie selbst müssen 
sich bisher nur der Sichel bedient 
haben.

7. Für drei eingeborne Einsafsen m je
dem Kammer-Departement, welche 
Sand -Schellen von wenigstens fünf 
Magdeburgischen Morgen stehend 
gemacht, mit Holz-Saarn en besäet, 
und den An wachs sechs Jahre lang 
erhalten und umzäunet haben, jedem 
Fünfzig Rthir,

£. Für diejenigen drei Gemeinden von 
Wenigstens zehn bäuerlichen Wir- 
tfcen in beiden Kammer - Departe
ments, welche zuerst ihre Gemein
heiten seihst unter sich getbeilt ha
ben, jeder Zweihundert Rthir., oder 
auch für jeden Wirth einer solchen 
Gemeinde Fünf und vierzig Groschen 
fur jede Hufe welche er besitzt.

9. Den fünf Einsaísen in jedem Kam
mer-Departement, mit Ausnahme 
der Domainen-Fächter, welche zur 
Bewährung ihrer Gärten, Triften 
und Hütungen zuerst die gröfste 
Mauer von Feldsteinen in Moos ge
legt, wenigstens einhundert Ruthen 
lang, und vier Fufs hoch gezogen 
haben, jedem Zwanzig Rthir.

10. Für fünfzig bäuerliche Einsaísen 
jedes Kammer-Departements, von 
denen ein jeder nach Verlauf von 
drey Jahren nach weisen kann, zuerst 
über zwanzig beflogene Bienen
stöcke mehr, als er bisher gehabt, 
/ugezogen oder angeschafft zu ha
ben, einen Gulden preufs. füi jeden 
mehr nachgewiesenen Bienenstock.

11. Für vier Einsafsen jedes Kammer-
De

okolicach jmeszkać pewinr.i, gdrde 
dotąd tylko Zboże żęto, a sami dotąd 
tylko Sierpa używali..

7. Dla 3. Rodowitych Włościan w kaž
dým Departamencie Ki mineralnym, 
krarzy Piaszczyzny naymuiey Mor- 
Morgow piec Magdebursk. wsobie 
maiąee uprawiali, Nasianien. drzewo • 
wym pozasiali, młode drzewka przez 
Lat 6 hodowali i ogradzali, po Tala
rów Piedziesiąt,

8 Dla trzech Gromad składaiących ś*e 
naymruey z 10 Govpodarzy Włościan 
w Obydwóch Departamentach, któ
re naypierwey wsoohe swe grunta 
sami pomię Izy sobą wydzielili, kai- 
dey po Dwieście Talarów, albo też 
każdemu Gospodarzowi tych Gro
mad po 45 groszy za każdą włókę 
którą posiada.

9. Mieszkańcom 5 w każdym Departa
mencie, oproczDzieizawcow Ekono
micznych, którzy naypierwey dla 
Ochraniania swych Ogrodow, Wy
pustów i Pastwisk mui naywiększy z 
Polowych Karnleur mchem zatka
nych wystawiali, który to Mur 
przynaymniey Sto Prętów Długości 
a 4 Stop wycokości w sobie M:ieć 
powinien, každému po Talara w D Tra- 
dzieścia.

i o. 50- Włości anom każdego Departa
mentu, których każdy po weyśeiu Lat 
3. pokaże naypierwey że pszczołami 
osadonych Ulow 20 więcey, iak do
tąd miał, hodował albo założył, po 
Złotym Pruskim iednyra, za każdy 
więcey podany i okazany UL

ii. Dla 4; Mieszkańców każdego De-
pai
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Departements, welche načti zwei 
Jahren die gröfcte Anzahl beflogener 
Bienen‘Spicke, jedoch wenigstens 
fünfzig Stück mehr als sie am iten 
Juny igo2 gehabt haben, werden 
vorre?gen können, jedem Dreyfsig 
Rthlr.

X2.( Denjenigen drey Landesbewoa- 
nern in Jedem Kammer Departement, 
Welche ihre Bienen zuerst in Körben 
unterhalten, und sich darin nach 
vier fahren am meisten ausgezeich
net haben, ledexn DreyEig Rthlr. 
Doch m-ifs derjenige, Welcher die 
Prämie erlangen will, nicht weniger 
als Zwanzig beflogene Körbe haben.

*3. Demjenigen bäuerlichen Einsafsen 
eines jeden Kammer - Denarte- 
inents, welcher sich innerhalb vier 
Jahien in der Bienen -Cultur am 
meisten ausgezeichnet liât, und die 
gröfste Anzahl beflogener Garten- 
Bienen- Stöcke yörzejgen wird, 
Fünfzig Rthlr, Doch mufs er we
nigstens fünfzig bis sechszig Stück 
beflogene Stöcke haben,

14. Denjenigen fünfzig Neubaueuden 
in jedem Kammer-Departement, je
doch mit Aesschlufs der Domamen- 
Päehter und der Colonisten, welche 
zuerst ein Wohngebä: ide von Lehm
patzen auf einem bäuerlichen Etablis
sement von einer Hefe Magdebur- 
gisch erbaut haben, Fünfzehn Rthlr, 
und wenn ein solches auf einem Eta
blissement von zwey, drey b*s Vier 
Hufen erbauet Ist, Zwanzig Rthlr, 
AuSserdem aber bekommt ein sol
cher Neubauender noch die Mehr- 
Kosten vergütigt, welche den De» 
mainen Einsafsen, nach dam bestirn
ten Normal - Satz zu Theil werden,

Wenö

?

pnrfcnnentu Kameralnego, którzy po 
upijanemu Lat 2. naywiekszą Liczbę 
tllow pszczołami os idzonycb, nay- 
timiey iednak 50 Sztuk więcej niżeli 
wdniu i. Mc. Czerwca Ru, 1802 
mieli, pokazy, każcitmu Arzyďzleícř 
Talarów,

1.2. Trzem Obywatelom każdego De
partamentu Kammerałnego, którzy 
naypenyey swe Pszczoły w Ko
szach bodnia, i \vym po 4. Ledech 
nayiepiey popisali się, każdemu po Ta
ktu W 30. — jednak mmcý £öi fco- 
szow Pszczołami osadzonych na -ć 
nie powinien ten, Dory wspomni©« 
eey sobie życzy Nadgrody.

T%. Włościaninowi W każdym Departa
mencie temu, który w przeciągu Łab 
Czterech w kulturze Pszczół nayle- 
piey się popisał, i naywiçcey Uíowř 
<ogi odowych Pszczołami osadzonych 
pokaże, Piędziesi^t Talarowi Po
winien jednak mieć przynaymniey 
Pięflzifcsiijt do 60 Sztuk podobnych 
osadzonych Ulow.

y

ř4- 50 Nowobadtiiseyra kię W każdym 
Departament ie Kammeralhym, o* 
procż Dzierżaw ców Ekonomicznych 
i Kolonistów, kto rży naypierwey 
Dom Mieszkamy z Surówki {Lehm* 
patzen) r,a Chłopskim Siedlisku ie- 
dnrj Wiokę Magdeb. W sofcie zawiej 
raiącyra wystawiali, 15 Talarów —- a 
za pedobny Dom Mieszkalny naSietl* 
lisku od Dwóch, 3. do Czterech 
\Vłok wystawiony, Pwad&eśt àa Ta
larów. Oprócz tego zaś ieszcze tal
kowy Nowobuduiąty śi§ odbierze 
bonifikacyią nádh xpensy. która Wło
ści? nom Ekonomicznym podług Pra
wideł przymowanych normalnych

tidzia^
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Wenn sie, scate in Gehrsais, »Lêlïni- 
patzen bauen.

T5. Für diejenigen ďrey Baubediente 
eines jeden Kammer- Departements, 
in .deren Bezirken in den drey näch
sten Jahren die meisten, solidesten 
und zwekmäfsigsten Gebäude von 
Lehm patzen erweislich durch ihre 
Bemühung aufgefuht c worden, einem 
jeuen Einhundert Thaler. Doch 
müssen es mehr als zehn Gebäude 
seyn.

it>, Für diejenigen funť Privat-fc er 
sonen jeden Kammer-Departements, 
welche zuerst nach einer approbirten 
Zeichnung, eine gehörig eingerichtete 
Ziegeley nebst Streich-Scheune er
richten, welche bey jedem Bran
de wenigsten* fünf und zwanzig 
Tausend Mauersteine unď sechs 
Tausend Bieberschwänze liefert, 
und naetweisen können, n dieser 
Zicge'cÿ, einhundert und fünfzig 
lausend gute Ziegel und dreyfsig 

J gute brauchbare Bieber
schwänze -n c nem Jahr fabricirt zu 
haben; jedem Dreyhnndert Éthlr. 
und,

17. aulserdem noch für diejenigen fünf 
welche eine solche Ziegeley zuerst 
mit Torf betreiben, jedem Einhundert 
Rthlr.

ig Denjenigen drey Einsal?en ín je
dem Kammer - Departement, welche 
ih jedem Jahre zueist solche Gele
genheiten, wo Mergel oder Kalk für 
die vollkommene Bestreitung eines 
Vilk »jfens auf zWey Jahre gestochen 

Weiden kann, da wo noch kein Mer
gel oder Kalk gegraben worden, aus- 
mittein, jedem Dreyfsig Rthlr.

19. Für iede der sechs ersten Brücken,
Web

tidziaia się kiedy rcnasto z Drzewa 
W Węgiel, buduią z Surówki i Lehiii- 
paczen).

15. 3. OfticiaKstokn Budowniczym każ
dego Departamentu Kammerainego 
wdystryktach których w pierwszych 
Latach 3. przez ich staranie naywię- 
eey navmocnie\ szych i naypo/ytecz- 
nieyszych Wystawiono Budvnkow, 
każdemu po Sto Talaiow; Podob
nych îednak Budynków powinno byé 
Wipcey lo,

16. Dla Prywatnych Osob 5. każdego 
Departamentu Karameralnego, które 
naypierwey podług approbowanego 
Rysunku Cegielt ią należycie przy
sposobioną wraz z Szopą do Stry- 
chowahia wystawiaią, która każdego 
Palenia naym ni ?v ^oooSztnk i .egieł 
i 6000 Karpiowek wvdaie, i gd)' po
kazać mogą że wteyże Cegielni 
150,000 dobrych Cegieł i 30,000 do
brych T zdatnych Karpiowek wied- 
nym roku wyrobili każdemu po Tala
rów Trzystą, i

17. Oprócz tego leszcze dia 5. Osób 
które naypierwey podobną Cegielnią, 
Torfem utrzymuią, po lalarow 
Sta każdemu.

iS- 3 Mieszkańcom w każdym Depar- 
* tainencie, którzy co rok naÿpierwsÿ 

wytiaydą takie mieysca, w których 
marglu albo Wapna do zupelney na 
lat 2. wycfarczaiącey Potrzeby na ie- 
den Piec Wapienny dobyć można, 
lecz tana gdzie ieszcze nie kopano 
ani Maiglü ani Wapna, każdemu po 

rzydzieści Tatarów, 
jtę. Za każdy Modtow 6 Pierwszych,

kto
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Weiche in jedem Jahre in jedem 
Kammer-Departement, von in Moos 
gelegten Feldsteinen, durch Privat
personen auf eigene Kosten auf einer 
grofsen Strafse erbauet werden, 
dem Erbauer Zwanzig Rthlr.

2.0. Denjenigen drey Mauermeistern 
in jedem Kammer - Departement, 
Welche überhaupt nachweisen kön
nen, hredem Jahrediemeisten Brük- 
ken von in Moos gelegnen Feldstei
nen auf grofsen Strafsen, gut und 
dauerhaft erbaut zu haben, jedem 
Zehn Rthlr. Doch müssen es mehr 
als drey ßrükken seyn.

Äl. Für diejenigen sechs Leinweber 
in jedem Kammer Departement, wel
che zuerst auf eigene Rechnung die 
meiste Leinwand, und allerwenig- 
stens ein jeder zehn Smck, jedes zu 
vierz’g Eli en Berliner, in einem Jah
re zum Verkauf gemacht haben, je
dem Zehn Rthlr,

Denjenigen fünf Einsaisen des 
platten Landes in jedem Kammer- 
Departement, welche bishero weder 
den Flachs - Bau noch die Spinnerey 
getrieben, und künftig von selbst ge
wonnenem Flachse die nwste 
Haus - Leinwand in einem fahre ge
sponnen und gewebt haben, jedem 
Zwölf Rthlr. Doch müssen mehr 
als sechs Stück gewt bt seyn.

33. Für diejenigen fünf Bauer-Frau
en j edes Kammer - Departements, 
welche zum erstenmale über uen 
wirtschaftlichen Eedarf die meiste 
Leinwand auf eigenen' Weber Stüh
len angeiertiget und zum Verkauf

g^:

który W każdym Roku w obydvvm h 
Departamentach Karn moralnych z 
polnych Kamieni mchem zatkarych 
przez Osob Prywatnych własnym 
Kosztem na wielkim trakcie wysta
wiony będzie, Budującemu po Dwa
dzieścia Talarów.

20. Vrzem Maysrrom Mularzom w oby
dwóch Departamentach, którzy ogól
nie okazać mogą, ii w jednym Roku 
naywiecey Mostow z kenn, ni pal
nych mchem zatkany, h po wieikidi 
Traktach porządnie 1 mocno wybu ïo- 
Wali, każdemu po Talarów Dziesięć. 
Powinno leuiiak być wigeey 3. 
Mostow.

Ąt. Dla Tkaczow 6 w kaź lym Denar* 
tarnende Kammeraînym którzy nay- 
Więcey Płótna, i przynayroniey każdy 
po 10 Sztuk, racbuląc Sztukę po 
Łokci ąoberlinskiey miary na własny 
Rachunek w lednyni Roku do przt- 
dania nayj 'erwey wyrobili, po TaJar, 
id* każdemu*

27- Hięćiu Mieszkańcom po wsiach 
każdego Departamentu Kammeralne- 
go, którzy dotąd an. wyrobieniem 
Lnu, ar.: przędzeniem nie zadudniw
szy âiç, w przyszłym czasie z Lnu, 
który sami zbierali, nay w ięcey prźę- 
ďzionego 1 tkanego przez nich Płótna 
domowego w lednym Roku pokażą 
po Talarów Dwanaście każdemu* 
Powinno być lednak \dgcey 6 Sztuk 
tkanych.

03. Dla włościańskich KiewUst 5, w 
każdym Departamencie Ka.nmeral- 
nym, które piet wszy raz nad Potrze* 
bę gospodarską haywięeey Płótna na 
Własnych tkali Warsztach i przeciął^ 
każdey po 15 Talarów? przedanego 
Ç Płótna
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gebi acht haben, jeder Fünfzehn 
Rthlr. Do ch mufs ďe verkaufte Lein
wand nicht unter sechs Stück seyn. 

2Ą. Denjenigen vier Bauer- Fi’aUett in 
jedem Kammer - Departement, wel
che m den nächsten drey Jahren zu
erst, eigene, vorher noch nicht ge
habte neue Weberstübie sich ange- 

* Schaft, und darauf jede drey Stück 
gewebt haben, jeder Acht Rthlr,

£5; Für die fünf Baüertrauen oder 
Mädchen in jedem Kammer- Depar
tement, welche in den nächsten bey- 
den Jahren das Weben erlernen, und 
ein oder mehrere Stücke Leirwand 
gewebt haben, jeder Zehn Rthlr, 

Hierbey wird noch bemerkt: 
dab> allen denen Frauen oder Mäd«

. chen, welche Prämien in Gelde 
erhalten, noch ein besonderes Ge
schenk, an Zeug, Tüchern, etc etc. 
als eine Auszeichnung für ihren 
Fleifs, gemacht w erden soll,

2,6. I denjenigen acht Haushaltungen je
des Kammer-Departements, welche 
in einem Jahre das meiste Garn aus 
gekauftem oder geborgtem Flachs ge
sponnen haben, jeder Zehn Rthlr. 
Doch muls es nicht unter viel 
Schock seyn,

37. Für die vier Mannspersonen jedes 
Kammer-Departements, welche m* 
nerhalb Jahres-Frist zuerst das Spin
nen erlernt, und neben ihren sonsti
gen Beschäftigungen betrieben, und 
jeder wenigstens drey Schock den 
"Winter über gesponnen haben, jeder 
Zehn Rthlr.

Den sechs jungen Burschen in je
dem Kammer - Departement, welche

sich

Plotna nie poWinnö iednäk być 
mniev Sztuk 6-,

24. Niewiastom Włościańskim 4 vka’ 
dym Departamencie Kamrtieralnym, 
które w pierwszych trzech La
tach naypierwey własnehii, przed
tem ieszcze nie posiadanemi no we
łni Warsztatami Tkackiemi opatrzy
li śie 1 natych każda Niewiasta F lotna 
Sztuk 3. wyrobiła, po Ośm Talarów 
każćey.

£5, Dla Niewiast albo Dziewcząt wło- 
ścanskich 5. w każdym Departamen
cie, które w pjerwszycłi dwóch La
tach naypidrw/f tkania się ucz,a i ie- 
dn4 albo wiecey Sztuk Płótna wyro
bili po Talarów Dziesięć każćsy.

Przytyin ieszcze namienia sic, 
iż kazdey z Niewiast albo dzie
wcząt, która Nadgrody wyżey 
wspomniane pieniędzmi odbierze, 
OprCcz tego ieszcze osobny Poda
runek w Materyach, chustkacli i, 
t. d lako Dystynkcyia za leyPilność 
dany być ma.

2,6 Dumcwym Gospodarstwom j każ
dego Departamentu Kammeralnego, 
gdzie wiednym Roku naywięcey 
przędzy z Lnu kupionego albo noźy- 
czonego wyrabiano po Talarów Dzie
sięć ; Niepowinno eunak być mniey 
4. Kop Przędzy*

4. Męszczyzimm w Każdym De
partamencie Kammeralnym, ktoizy 
wpizeciągu iednegoR aku naypierwey 
przędzenia Uczyli się, i tym oprocż 
dalszych swych Czynności zatru
dniaj śie, każdy zaś naymniey 3 
Kopy zimową Poi a wyrobił, każde
mu po Taleiow iot

28‘ Chłopcem młodym 6. każdego De
partamentu, którzy przędzeniem ba ■

wią
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sich auf «lie Spinherey legen, und 
Zuerst in einen; Jahre wenigstens 
zwey Schock Linnen » Garn nach 
Berliner Haspel gesponnen haben, je
dem Zenn Rthlr,

S9. Für die sich zuerst meldenden zwey 
Ackersleute jedes Kaminer-Departe- 
méats, welche erweisiich machen, 
dafs sie in einem Jahre zwey Scheffel 
Lcnsaamen gesaet, lind aas Product 
davon zur eigenen Nutzung zuge- 
richtet haben, jedem Fünf Rthlr.

30. Demjenigen Forst Bedienten, wel
cher den Anleger eines Wald-Feuers 
entdeckt, er tappt und nahmhaft macht, 
Fünf Rthlr. und jedem andern Ein-

' safsen aufser dem Forst-Bedienten 
Zehn Rthlr*

gl.Derjenigen drey christlichen Mei
stern in jedem Kammer-Departement, 
welche Vom 1 ten luny 1802. bis da- 
dahin igüg, in iedem Jahr, die mei
sten jüdischen Lehninge angenom
men und msgeRrnt haben, nach Ver- 
l&ltnUs der Anzahl der Lehrlinge ei
nem jeden Fünfzig Rchlr. wovon die 
eine Hälfte nach Ablauf des ersten 
Lehrjahres, und die andere Hälfte, 
Wenn der Lehrling ansgelernt hat, 
bezahlt werden soll» Wer aber Fünf
zig Rthlr. haben will, mufs wenigstens 
zwey jüdische Knaben, wer Emhun- 
üert Rthlr. haben will, Wenigstens 
diey, wer Einhundert und Fünfzig 
Rthlr. haben will, wenigstens vier 
in der Lehre haben.

2$, Für drey erwachsene jüdische Kna
ben in jedem Kammer- Departement, 
welche sich von i8o2. bis I80S in 
jedem Jahre zuerst der Landwirt
schaft oder einer Profession bey 
christlichen Äckerwinhen oder Mei
stern widmen, ledem Zwanzig Rthlr.

33, Für

Wiesie, ihaypierwey wiednym Poku 
naymniey Kup 2. Pizedzv Luanev, 
biorąc na berhnsLe Motowmlo, wy 
robili po 10 Talarów każdemu*

£9, Dla melduiących śie naypierwey 
Rolników *2. w każdym Departamen
cie Karameralnym, którzy niezawo
dnie okażą, iż w iednym Roku Sżef- 
low 2. Nasienia Lnantgo wysiali i 
Zbiór on ego na własny wyrobili Po
żytek po Tal ero w Pięć.

30. Officyaliście Leśnemu, który 
Wszczynającego W Lcsie Ög.iia po- 
trZeze, złapie i oskarży,Talarów P eć, 
i każdemu innemu Mieszkańcowi 
oprocz Office ahsty Leśnego, {,0 Ta
larów Dziesięć.

gt. Maystrom chrzescianskim Trzem 
W każdym Departamencie, którzy 
zacząwszy od i. Czerwca Ru. igo2. 
aż do tegoż Czasu igc8- w każdym 
Roku, naywięcey przyimoWali Ucz
niów żydowskich i wyuczyli, w 
Proporcyi Liczby Ucznow, każdemu 
po T alarow Piędziesiąt, których Po
łowa po uplynieniu Roku Nauki, dru
ga zaś Połowa kiedy UcZtń iuź wy- 
termiliował, zapłaconą być ma. żą
dający sobie iednak mieć 50 Talarów, 
powinien naymniey dwóch Chłopców 
żydowskich, — 100 Talarów przy- 
naymniey Trzech, — 150 Talarów 
naymniey Czterech trzymać u siebie 
na nauce.

32. Dla rosłych Chłopców żydowskich 
3. w każdym Departamencie, ktoizy 
ud Roku 1802. az do i^cg. co rok nay
pierwey rolnemu Gospodarstwu albo 
inneÿ iakiey Professyî u chrzęści-ni
skich Gospodai zy rolnych albo May-* 
strow poświęcili się, każdemu po Ta
ler. Dwadzieścia. 33, Dla

t
4 «



33« Eür drey erwachsene jüdische Kna
ben in jedem Kammer Departement, 
welche sich ’n den benannten sechs 
Jahren zuerst der Maurer- Zimmer
mann- öder Schmiede - Profession 
widmen, jedem Dreyfsig JRthlr.

34. Für zehn jüdische Unterthanen in 
jedem Kammer-Departement, wel
che gleichfalls während des vorste
hend erwähnten Zeitraums in iedem 
Jahre zuerst als Knechte bey christ
lichen Einsalpen des platten Lahdes 
in Dienste gehen-, und drey Jahre an 
einem Orte den Ackerbau getrieben, 
sich in der Zeit gut gefünret und fei- 
fsig gearbeitet haben, todem Zwan
zig Rthlr.

35. Denjenigen drey jüdischen Lehrern, 
welche in jedem Kammer - Departe
ment erweislich dazu beygcfragen 
haben, dafs sich Juden auf den Acker
bau legen, jedem DreyLig Rthlr.

36. Denjenigen drey jüdischen Fami): ?n 
in jedem Kammer-Departement, wel
che zuerst vier Hufen Magdeb. 
Bruch oder Strauch mit jüdischen 
Leuten gerohdet, cultivirt und bebau
et haben, iedem auišer der gewöhnli
chen für Einländer bestimmten Un
terstützung, noch eine Prämie von 
Zweyhundert Rthlr. Die Bauten 
können, allenfalls durch christliche 
Handwerker betrieben werden.

Es versteht sich hiebey von 
selbst, dafs ihre Abgaben von den 
Grundstücken nicht gröfser als die 
der Christen sevn sollen, welche sich 
a uf einem ähnlichen Terrain ansie
deln,,

33. Dla rosłych Chłopców żydowskich 
3. w każdym Depa-tamencie, którzy 
naypierwey w wspomnionvch La
tach Sześciu, Mularskiemu, Ciesiel
skiemu albo Kowalskiemu Rzeraie- 
słowi naypierwey poświecili śie, po 
Talarów Trzydzieści każdemu.

34. Dla żydowskich Poddannyeh 10.v 
w każdym Departamencie Kammeral- 
nvm, którzy podobnież wprzeciągu 
wyżey wyrażonego Czasu w każdym 
Roku naypierwey zaParobka u chrze- 
ściańsktoh Włośeiań po wsiach dc 
służby przystaią i lat 3. na iedrym 
mieyscu role uprawiali, wtym cza
sie dobrze sprawowali śie i pilnie pra
cowali, każdemu po Dwadzieścia Ta
larów.

35. Nauczycielom żydowskim trzem 
w każdym Departamencie którzy 
prawdziwie przykładali śie, źeZydow 
10 gospodarstwu rolnemu poświęcali 
śie po Talarów 30.

36. 3. Żydowskim familiom w każdym 
Departamencie, które naypvrwey 
Włok Magdeburskich 4. Gruntu błot
nego iZarosliń, żydowskiemi Ludźmi 
wytrzebili, uprawiali i zasiali, każ- 
dey oprócz zwyczaynego wsparcia 
udziahiącego śię Kratowym Miesz
kańcom, ieszcze Nadgrodę dwóch 
set Talarów. Co zaś do Budowli te 
także przez Rzemieślników chrze- 
ściańskich wystawiane bydź mogę.

Tu samo przez śie rozumie śię, 
ie ich Podatki z Gruntów większe- 
mi od płacących śie Podatków przez 
Chrześciań, którzy na podobnych 
micysęach zasiedlili śie, być nie 
maią.



37* Für die ersten fünf Beamten und 
fünf Guts - Besitzer jeden Departe
ments, Reiche zuerst* jeder Wenig
stens drey jüdische Knechte oder 
Jungen* drei fahre hintereinander im 
Dienste gehabt, und solche gut be- 
bandelt haben* jedem Fünfzig Rthlř. 
Man wird diese Männer aber noch 
besonders bekannt machen und der 
Königlichen Gnade empfehlen*

38. Für diejenigen sechs jüdischen Fin- 
safsen des Bialystoksehen Kammer- 
Departemehts, welche während der 
Dauer des Prämien- Fla ns, bey dem 
Eintritt eines jeden Winters zuerst 
nachweisen, in dem vergangenen 
Sommer bey Canal- und andern Bau
ten* Rohdungen* Ab Wässerungen* 
auch wichtigen MelioratiońS - Arbei
ten bey den Strömen der Provinz, d*e 
längste Zeit Zur Zufriedenheit des
sen* welcher die Arbeit dirigirt* be
schäftigt gewesen zu seyn, jedem 
feine Prämie von 10 Rthln Doch ist 
erforderlich* dafs derjenige, welcher 
auf eine solche Prämie Ansprüche 
machen will, wenigstens 3. Monate 
oder qo Tage ijni Arbeit gestanden hat 

39* Für denjenigen* welcher eine für 
ertrunken* erfroren, erstickt oder 
erdrosselt gehaltene, und überhaupt 
eine verunglückte Person zu retten 
sucht*

a) wenn oiesePerson wieder zum 
Leben gebracht wird, Fünf 
Rthlr»

b) Wenn die angewandte Mühe 
diesen Erfolg nicht hat, Zwei 
Rthlr fünf und vierzig Gro
schen*

4.^ Die drei Gemeinden oder Gntsb#- 
sitžer jeden Departements* Welche 
teuerst die Landstraße, die durch ihr

là

37. Pierwszym 5. Ämtmanhöin, i g. 
Dobr Possessörom W każdym Depar
tamencie, którzy naypierwey. a każdy 
ftaymniey ParobkoW 3. żydowskich 
lub Chłopców cingle przez Lat 3 w 
służbie miał, i dobrze żhiemi obchod
ził sie, po l alarow 50. każdemu* A 
ieSZcze osobno eiż Mężowie będą 
publicznie nominowani i Łasce KrO' 
leWskiey poleceni,

38» Dla Mieszkańców żydowskich De
partamentu Kanim eoa In ego Białosto
ckiego 6. którzy wprzeciągu trwania 
tegoż Wyzhaczerüa Nadgiod, porą 
pierwszy zimową co rok HaypierWey 
pokażą, iz przeszłego Lata przy ko
paniu Kanałów, i innych Budowłach* 
przy Wytrzebieniu, spuszczaniu Wod, 
tudzież brzy Znacznych robotach 
melicracyirrych W Rzekach PrO-^ 
Wincyi, naydiu/ey z Ukontencówa- 
nîem Dyrygującego tą Robotę pra
cowali, każdemu Nadgrode Talarów 
Dziesięć. Potrzreba iednak iż ten* 
który takową Kadgrodę mieć chce. 
naymniey przez Miesięcy 3. albo 90* 
dni przy takowey Robocie zošiái.

39, Dla tego który Człowieka za uto=- 
nionego, zmarłego, albo zaduszone
go trzymanego* albo też ogólnie mó
wiąc Człowieka w nieszczęściu znay« 
dmącego śię ratować i>ię stara*

a) kiedy podobny Człowiek do 
życia przyprowadzonym zo- 
Staie, Piec Talarów.

b) kiedy Wszelkie dokładane S'tâ» 
ranie Skutku żadnego nié 
miało* Tal. 45. gr. Wyzna
cza śie.w>

4c. Trzy, Gromady albo tyle DobiPos* 
sessorow W każdym Depai tamencie, 
którzy naypiferwey, Gościnieć przez

ich



Guth oder Dorf geht, mit Piramidat 
Kanadischen oder andern Pappeln, 
die hoch und schnell fortgehen, ge
hörig besetzt, und dafür gesorgt ha
ben, dafe diese Bäume drey Jahre ge
standen haben, und eine Höhe von 
wenigstens Fünfzehn Fuis erreicht 
haben, erhalten eine Prämie von 
Fünfzig Rthlr, Doch mufs die Allée 
wenigstens dreyhunden Ruthen lang 
seyn.

41. Die fünf Dörf er in jedeni Departe
ment, von denen jedes aus wenig
stens zehn Bauern bestehet, und 
welche bis jetzt weder ihre Häuser 
noch Gärten, noch Dorfeplätze mit 
Bäumen bepflanzt haben, wenn sie 
zuerst nachweisen, dafs sie in der 
Zeit ihre Dorfplätze, Häuser und 
Gärten, wenn auch nur mit Weiden 
vollgepflanzt und umgeben haben, 
und dafs diese, seit drei Jahren gut 
fortgegangen sind, erhalten eine jede

i Dorfschaft hievon eine Prämie von 
Fünfzig Rthlr»

44, Den drei Weltgeistlichen jedes 
Kammer - Departements, zn deren 
Kirchspiel die meisten dieser Prämien 
in einem Jahr verdient worden, wenn 
dieses erweislich durch ihre Aufmun
terung und Belehrung bewirkt ist, je
dem nach Maasgabe der Anzahl der 
von ihren Eingepfarrten verdienten 
Prämien, eine Belohnung von Vier
zig Rthlr. wenn mehr als drey, von 
iSiebenZig Thalern, wenn mehr als 
vier, voň Einhundert Rthlr. wenn 
mehr als Fünf Prämien im Kirchspiel 
verdient und ausgetheilt worden. 
Ahe Prämvn , welche aufser diesen 
hier benannten, dem Lande schon be
kany«- gemacht worden, als auf Aus-

röt-

ich Dobra albo Wies idącą, Pftaml- 
dainemi, z Kanady i, lub inaerni To- 
polanu, które wysoko ipretko rosn ą, 
esadzaią, i staram śie, żeby też To
pole przez Lat 3. utrzymane do wy
sokości Stop 15. naymiiiey przycho
dziły, odbiorą w Nadgrodę Talarów 
Piędziesiąt. — Takowa iadnak Alea 
przynaymniey Prętów 300. długości 
w sobie zawierać powinna.

4r. Dla 5. Wsio w, w każdym Departa
mencie, których każda Wies nay- 
mniey 10 Chłopow mieć powinna, 1 
którzy Chłopi dotąd ani Domy, o- 
gredy ani Płacy wieyskie drzewami 
nie osadzili, gdy naypierwey pokażą 
iż wtyna czasie, Płacy wieyskie, Do
my i Ogrody, chociażby tylko wierz
bami osadzali i ogradzali, i też 
wierzby przez Lat 3. dobrze się 
utrzymały, każdey Wsi Nadgrodę 
Talarów Piędziesiąt.

43. Duchownym Świeckim 3. w każ
dym Departamencie, w Parafyi któ
rych nay więcey wyzey wyrażonych 
Wiedaym roku zasłużono Nadgrod, 
gdy iawnie okażą, że przez ich Pobu
dzenie i Nauczanie to się uskuteczni • 
ło, każdemu w Proporcyi Wielości 
zasłużonych przez Parafianow Nad- 
grod, Gratyfikacyia po 40 Talarów 
ieźeli więcey Trzech po 70 Tala
rów, ieżeli więcey Czterech po 100 
Talarów, ieżeli więcey 5 Nadg~od 
w Parafyi zasłużono i wypłacano, 
Wyznacza się.

Wszelkie Nadgrody od których, 
nie wspominaiąc wyżey wyrażonych, 
Prowincyia ;uż iest uwiadomioną, na

przy



roítung dei Raubťhiere u. s. w, blei
ben nach wie vor in ihrer Gültigkeit.

*>

Wenn bäuerliche Einsafsen eine 
dieser Pränren zu verdienen geglaubt 
haben; so müssen sie das Zeogmfe 
hievon, vom Schulzen des Dorfsund 
zwei ihrer Nachbarn beibringen. Sind 
es Xômgl. Bauern, so melden sie sich 
deshalb bey dem Beamten, sind esAde- 
liche, bey dem Guths-Herren oder in 
dessen Abwesenheit beym Administta- 
tor, sind es städtscheEinsafsen, so mel
den sie sich t eym Magistrat, und jede 
dieser Behörden macht sogleich dem 
Landrath h.ervon Anzeige, der die Sa
che nach einer besondern Vorschrift un
tersuchen und weiter an die Kammer 
berichten wird.

Adlichen Gutsbesitzern oder Päch
tern wird es überlassen, ihre Anzeige 
Von der verdienten Prämie sogleicn bei

A

der Kammer zu machen, die alsdann 
die nöthige Untersuchung veranstalten 
Wird. Diese*Prämien sollen, sobald 
sie erweislich Verdient sind, aufs 
schnellste haar aucgezalt werden,.

Signatum Berlin, den shi-ten Octo« 
ber 1801.

przykład za wygubienie zwierząt 
drapieżnych i. t. d. na potym iak 
przedtym wrewnym i nieodmiennym 
zostaią walorze.

Gdy Włościanie mniemaią, że na 
Laką tych wyrażonych Nadgrod zasiu- 
áyli, powinni mieć na to zaświadczenie 
od Sołtysa Wsi i dwóch ich Sąsiadów- 
Jeżeli Królewscy Włościanie tedy meł- 
duią śię w tey mierze u Amtmanna. ie- 
żeli Poddaniu Dobr Szlacheckich wte
dy u Possessora albo w niebytności te
goż u Administratora, ieżl: Mieszkań -y 
mieyscy, u swego Magistrata, każda zaś 
takowa Zwierzchność Landrato wr otvm 
uczyni rapport, który rzecz podług 
osobnego wtey mWze Przepisu wy śle
dzie i tak daley do Kantmery zarappor- 
tuie.

Possessorowie szlacheccy łubDzter- 
zawcy Dobr maią sobie wolność za
stawioną Rapport takowy względem 
zashiźoney Nadgrody prosto i zaras rlo 
ííammery przesłać, która potym dalszą 
zadysponuie Indagacyią.

Wspomnione Nadgrody skoro i»iź 
są iawnie okazane i zasłużone natych 
miast wgotowizma wypłacane bydź 
maią.

Dań w Berhnie dnia 34g,o Paź
dziernika *8or.

ýĚ-c&s PÍ

Auf Seiner Königlichen Za Nayłaskawszym JKMśct 
Majestät allergnädigsten ' Osobliwym Rozkazem. 
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